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HAMLET ÉS A LŰDMÁJ PÁSTETOM.

; - .-lyl;;-*: «

•„Hanem** — foíylaíá a heVczeg, „igáz-e
az, mit t e g t t ^ telié sWtWKiAí?''4

,.Mit hallott herczegem ?"
„Hogy meg'nt ftrlig^ aéós vagy, s kétszáz-

l.f!a Kings-Benehbe

vangy f s)l i i | fc ; p v é z , 9 p
porttal a törvény new, s^j#t tréfái. Hitvány; Jiz
font Bterling iiiatt ai tfy#n 4tn^g^k^ie emj)ef,
fegé«» ÜétetBsjHg böHönbcn i i lM Eeek az. tU-
kozott adósságok, az ember stmipii e sera me-
het miattuk/*

, , H f S jp Kean, ón is affíie hajóban eve-
zem, köttühk mondván onn^i hiule/.öm van, a
mennyi be^ü « ^Tlmes*4 egy lapjára lefén De

mit bánomén ? az egész világ, atíö^ n^ért. né l é -
gjeli én is az? — az |steii ^s a pVrlámení majd
me«fizeti' egykor. De n e m / J í ^ l p ^ f c e ^ e g

oz
hozzá felüfmulhatian ttatnletchi ! t t

 t) j ,mh

Kean a pástólomot elqbe voná, és* a,. leCejet
Jeboritá. . s '• i, ',:••• t ' i " * a » - \ o
; f)e mily, nagy volt, m é ^ I e ^ é s e , , . mtííSq, a
'pástélombaa ^<»wba helyett .^ jgs^.- f j f"^^^ 1

„
„Kírálji rcn

T M

„Kírálji rcn|é& e; c ^ J l j ^ ; . ^
„Tegnap M f ^ ^ ,{•>* ^ W | W 5 ™~

kel neked aján(|é^ozop,.fize>a.>i nybmorult >.Qps-
márosodat, hsülád ,T e — különben meg^ra^-
szom reád.w ,; . ,

„Herczegem»,-llinpsí.nek szavalv^ hogy e va-
lóban királyi ajánoéjkot megköszönj»ím."' "t •.,

„Halld jó Keáncm, te neíiem tegnap, job-
ban tetszettél roifil valaha,\ TTJQÎ S ,tBÍma ! á te
Hamleted meslcn mü volt. annyifá siííséges, hogy
Schakespe|r« maga bj látott volna, kehiéhez
szorított volna örömébe^ felkiáltva : „ T e , csak



te értettél, meg engem; de mért nem iszol?
ragy százszorosán könyörögjek Kean mester?"1

„A herczegek legszeretetreméltóbbikára" ki-
álta a művész, s egy pohár portói bort ürített
ki egy húzómban.

„Köszönöm redivivus Garrick ! mint látom
egyszerre kiittad; derék pohárütés volt — de
mondd kedves barátom, hogy tetszett a mi Kem-
Wenk Opheliájaneked ?"

„Királyi fenséged azt kérdezi, hogy tetszeti
az ön Frances Kembleje, nekem mint Ophelia?"
utánzá Kean, s egy más pohárt ürített ki hirte-
lenében. „Igazat mondjak ?"

„Természetesen Kean !4 t

„No hát hallja meg herczegem, Miss Kern-'
ble nekem sehogy sem tetszett," nyüalkozék
Kean, újra megtöllvén poharát.

„És miért nem?"
„Ö nem azon ártatlan leány volt, melynek

a mi nagy Williámunk feslé öl. Ö kacrér volt,
kinek festett bőre alól, minden póruson a telsz-
ködés pislogott elö, a mi másokat elragadhatott
talán^ de engem, megvallván az igazat, elidege-
nített," szavalta Hamlet, a harmadik poharat
ürítvén ki.
^,^w.Xe-.-<diU'j»t«agy.^|ó Keaa," monda a.her-,
cz^g, ki a «zép lfemblet sokkal jobban szerelte,
semhogy ily kemény ítéletét eltűrje.

^Durva vagyok , elismerem herczegem , de
ez" a Kemble az éh szemeimben nem egyéb, mint
égy közönséges ledér nő~ kinek semmi fogalma
siucs Schakespeare Ophellójáról.u

* „Ha ! há ! ha! irigység és féltékenység szól
belőled — ígen» ig e n i szerelmes vagy belé, s
ö rád sem hallgat." :

„Én? — szerelmes belé? — ki meri azt
állítani."

„Szíves engedelmeddel én, a ivalesi her-
czeg," válaszolt a herceg, ki sokkal magasab-
ban állott, semhogy át ne látná, hogy egy bortól
fölhevüll színész haragja öt meg nem bánthatja."

„És ha nagyobb volna ön mint valóban;— j;
én egy király megbánlását sem tűröm cl."

„Ez szép édes Keancm, de! légy részrehaj- !!
latlan, s valld meg, hogy a mi bájos Miss Keni- j
blénk nagy, rendkívüli talentum/* ,

„Ez halália nevettető, herczegem !"•
„De többet mondok: Miss Kemble, Angija

első szinésznéje, sőt első az egész világon; kö-
czints poharat Kean, éljen Ophelia-Kemble."

A bortól fölhevülve s az ellenmondástól föl-
lázadva, feláll Kean és válaszol :

„Erre nem koczinlok! — ha ön azt á'lilja,
hogy Ketnble Anglia legnagyobb talentuma, ak-

kor, bátorkodom azt nyüváoilní berczegem, hágj
akkor önnek a mi isteni művészetünkről níhc*
több ismerete, mint a vaknak a szivárvány szí-
neiről." f Í

„Kean!" kiálla (W a herczeg, kit legyőz-
bellen harag fogott el.

„Ez az én véleményem királyi herczegem,
s ezzel punctura" viszonzá a ^nész.

„Igaza van," monda a herczeg, kinek ha-
ragja hirtelen kihűlt. „Kean, nem' tenne-e meg
egy szívességet barátjának?"

„Örömmel herczegem !"
„Menjen az ajtóhoz és csengessen."
Kean csöngetett, s az első komornyik azon-

nal belépett.
„Fogass be tűstént — parancsolá a her-

czeg — Kean ur haza akar menni, ho<*y kinyu-
godja magát — — a viszontlátásra Kean mes-
ter" folytaié mosolyogva a fenség, ax asztaltól
fölkelvén. „Ha ön lörténeffessa
találkoznék, üdvözölj* nevemben, s n&gRlja neki,

s a herczegr a

%&* »*gy állott olt, mintha ménnykő suj-
j

totftí. E^J«dttl volt, s nem. tudta mitévő legyen,
„Kean ur! — monda a visszatérő komor-

nyik — a herczeg kocsija vár önre."
„God dam" mormogá az uj Garrick, elha«*

gyá a kabinetet és haza kocsizott.

Nem sokára e levelet kapta:

„Kean ur, a pástélomját itt felejtette, íme
haza kü!döm azon kívánsággal, hogy jól elköllse.

A wa,le«i h e r c z e g . " :

év mulvá e'réggeli után j
1820. lépett a walesi herczeg atyjának 4-dik
György Virálynak Irónjáín, ki c!fli>liáb»»rodásban
hatt meg; ugyan atói nap«n utazott a Washin-
gton hajón New-Yoíkba ifeaa, ki azon /reggeli
óta herczegi pártfogójának engesztel hetién el-
lensége volt. *)

*) Kean Ödön, Kean Áron és Miss Garrey gyermeke
volt, született Londonban aov. 4-én, i787-beB, s meghalt
15-dik májusban, i833-ban a sjinpadoft, Othello szerepét
jálsiván. ..••••:. !' -' > .
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Wépdal.

Kalapomban árvalánybaj virága...
Fáj a szivem érted, de mind hiába —
Szerettelek, de te engem megcsrtáty
Hittem neked
Akkor midőn
Kebelemre borulál...

Csalfa voltál, az is maradsz örökre...
Mért is néztem gyönyörű szép szemedbe?
De kitépem sziveinbői a világot:
Hű szerelmem
A mely neked,
Csupán neked virágzott!

Ragyogjanak a csillagok ég alján. .
A faluban van még leány "kár hány.

Találok majd én is egyet magamnak,
Lesz szeretőm
Szebb még . . . s nem oly
Csatfa milyen magad vagy! , . / ,

OUZXÉ, '

Érkeztek :
*7io Szabó Márton, cs. k. sóhivafalnok, Alsó-Járáról.

Farkas István, földbirtokos, Dobokáról.

Kiutaztak :
"7i2 Köbier Mátyás, cs. k. hivatalnok, Bonczidára.

Baltas Emil, cs. b. sóoUenőrj Tordára.

B é e « l t ö r i e»
December* 26-kén. <- *

Úrbéri papírok: Magyarhoni 73.—60. Erdélyi: 71. 25. BánáthorvAth
slavoniaU 7 2 — . Tiszai vasút: — Arany: 5. 86. Ezüst: 123. 26.

Tulajdonos és felelős szerkesztő: HAVI MIHÁLY.
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Különféle

g
keres és vásárol

A. József,
I és tisztelettel jelenti, hogy Kolozsf árra megérkezvén, következő tár-

gyakat keres és a l e g l H a g r a s a f o S l árakon vesz, u. m.

mindennemű bécsi, szász és sévres porczcl lánt, emai los
iiwmz edényieéflt'il és iemaf|ps kö- és hegy-krisiall sat*. ékességeket
vagy edényeket. Metszett % nyomott ezüst, arany és emailozott sze-
Jenczjket, sat. ^kfájölcspit aÍaJLokaf,,pokálokat, Bilükomokat, teknös-
béka Jiéjbnl kémill w,wy- ^ ^ziisüd rakott disszereket, régi legye-
zőket, miniatnrákat, majolicákat, közép- és hajdankori ékszereket.

A t. ez. köíüönségct láfogalásra kéri föl naponként 10 órától
kezdve déiuIán 1 ' "-•

Szálláva van a W e i n z e t i s z á l l o d á b a n , első eme-
let 2-dik szám aiatf. ;..



3-dtk Jbérlet

Felsőbb

5-ilí s/.am.

éDgédélylye'l-

Ketozsvártt, ma, csWörtököa, december, 29-kéo, 1859.
A fennálló országos szini választmány pártfogása és HAVI MIHÁLY igazgatása, alatti

dalszintársaság álta

adatik:

Törtérfetí̂ dráriia 5 felvonásba. Irta Birchpfeiffer Sarolt a,
J fordította Egressi Béni.

S % e ni c I y z e t . 4

fllfctalin orosz czárnő . . . X i J. lblák«>vfe3ti^.*gá %tű®mw Sáfjd«rr testőrtiszt . . Paulay. *g\
herczee,kegyencze . . Gyulai. « Yersa. Öáskorherczeauö komornaja Pataki R % j

. . _ Jl*JL^iata* Ranha. (Ml Testőr. ,-. . . . . . v .^I'öthfalu^
rin

y
Gagarin hy**e& ^.ttgynaitósQr ^ Barlha.
DaskofF hercze^é, föudvarinesterno Bodorfiné.

& f f h ő i u d v a r h é l g r e f e Lángh.Mari.

1-söJ Alnjos.
Szabó MötóL

herczegnőj « ™ ^ r " LángbMari. ^ | . ? ^ ^ ^ i

Istenik Gzarszkoje Selobati, az utolsó felv. egy várkastélyért Moszkva nielíitt.
Tdo: a 18-dik >zázad. ••''.- ;!;

Vasárnapig az „Wjj&iaU C s i l l a g á r a * • szükségelt készü-
letek miatt a színház zárva niarad.

^ J a T ^ r t s z é k ? O kr. Földszint 4 ^ kr. Altiszti jegy 3 i kr.
Karzat 1 # kr. osztr. ért.

Kezdete fél 7 órakor, vége 9 lilán.
. F Ő Í S N Ü D A KÖNYVNYOMDÁJA. (Bdső farkasutcza 74


